See the notice on TED website

459510-2026 - Hange

Saksamaa — Puidutood — Neubau Bauhof Grimma; Holzbau
OJ S 126/2026 03/07/2026

Hanketeade voi kontsessiooniteade — iildkord

Ehitustood

1. Hankija

1.1. Hankija
Ametlik nimi: Stadtverwaltung Grimma
E-posti aadress: vergabe@grimma.de
Hankija 6iguslik vorm: Kohalik omavalitsus
Hankija tegevus: Uldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1. Menetlus
Pealkiri: Neubau Bauhof Grimma; Holzbau
Kirjeldus: Fachlos - Holzbau
Menetluse tunnus: 90b15715-6785-4b0c-830e-90580bd61632
Sisemine tunnus: 2026-13-0047
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Ehitust6od
Peamine liigitus (cpv): 45422100 Puidutéod

2.1.2. Lepingu taitmise koht
Linn: Grimma
Sihtnumber: 04668
Riik — jaotus (NUTS): Leipzig (DEDS52)
Riik: Saksamaa

2.1.4. Uldine teave
Lisateave: Das Angebot/der Teilnahmeantrag ist ausschliel3lich Gber die Plattform eVergabe.
de (Bietercockpit) und nur in der dort vorgegebenen elektronischen Form (nicht per E-Mail und
nicht in Papierform!) und mit dem von der Auftraggeberin vorgegebenen Inhalt einzureichen.
Die Kommunikation zu Verfahren, bspw. samtliche Informationen tber Anderungen der
Bekanntmachungen und/oder Vergabeunterlagen sowie alle nach der Angebotséffnung
folgenden notwendigen Informationen werden Uber eVergabe.de bzw. das Bietercockpit
bereitgestellt. Alle geforderten Nachweise bzw. Angaben sind, sofern nicht anders
beschrieben, mit dem Angebot vorzulegen.
Oiguslik alus:
Direktiiv 2014/24/EL
vob-a-eu -

2.1.6. Korvaldamise alused
Valjajatmise aluste allikad: Teade, Hankedokument
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Siseriikliku diguse kohane samalaadne olukord, naiteks pankrot: Es gelten die Regelungen der
§§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgriinden wird der
Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit beachtet.

Korruptsioon: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den
fakultativen Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit beachtet.
Kuritegelikus Uhenduses osalemine: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e
EU ff. VOBJ/A. Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der
Verhaltnismaligkeit beachtet.

Konkurentsi moonutamise eesmargil teiste ettevotjatega sdlmitud kokkulepped: Es gelten die
Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen
Ausschlussgrunden wird der Grundsatz der Verhaltnismaligkeit beachtet.

Keskkonnadiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: Es gelten die
Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen
Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der Verhaltnismafigkeit beachtet.

Rahapesu véi terrorismi rahastamine: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e
EU ff. VOBJ/A. Bei den fakultativen Ausschlussgriinden wird der Grundsatz der
VerhaltnismaRigkeit beachtet.

Pettus: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den
fakultativen Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit beachtet.

Laste t66jou kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: Es gelten die Regelungen der §§
123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der
Grundsatz der Verhaltnismafigkeit beachtet.

Maksejduetus: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den
fakultativen Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit beachtet.
To66iguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: Es gelten die Regelungen
der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgriinden wird der
Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit beachtet.

Vara haldab likvideerija: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A.
Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der VerhaltnismafRigkeit beachtet.
Valeandmete esitamine, teabe esitamata jatmine, suutmatus néutud dokumente esitada voi
selle menetluse kohta konfidentsiaalse teabe saamine: Es gelten die Regelungen der §§ 123
ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der Grundsatz
der Verhaltnismafigkeit beachtet.

Hankemenetluses osalemisega kaasnev huvide konflikt: Es gelten die Regelungen der §§ 123
ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der Grundsatz
der Verhaltnismafigkeit beachtet.

Otsene voi kaude osalemine kdesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: Es gelten die
Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen
Ausschlussgrunden wird der Grundsatz der Verhaltnismaligkeit beachtet.

Tdsine ametialane rikkumine: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff.
VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit
beachtet.

Ennetahtaegne I6petamine, kahjutasu voi vorreldavad sanktsioonid: Es gelten die Regelungen
der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der
Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit beachtet.

Sotsiaaldiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: Es gelten die
Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen
Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit beachtet.
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Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: Es gelten die Regelungen der §§
123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der
Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit beachtet.

Aritegevus on peatatud: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A.
Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der VerhaltnismafRigkeit beachtet.
Maksude tasumise kohustuse rikkumine: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und §
6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der
Verhaltnismaligkeit beachtet.

Terroriakti toimepanek voi terroristliku tegevusega seotud digusrikkumised: Es gelten die
Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen
Ausschlussgrunden wird der Grundsatz der Verhaltnismaligkeit beachtet.

Ainult siseriiklikest kdrvalejatmise alustest tulenevate kohustuste rikkumine:

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0000
Pealkiri: Neubau Bauhof Grimma; Holzbau
Kirjeldus: Lieferung und Montage der AuRenwande aus Fassade und Schuttwand, sowie des
Daches fur eine Salz- und Splittlagerhalle, inkl. Fensterelementen und Holztor. Herstellung der
Fassade aus Holzstutzen und einer Boden-Deckel-Schalung aus Kanadischer Larche.
Herstellung der Schittwand aus Brettsperrholzplatten und OSB. Herstellung der
Dachkonstruktion aus Holzbindern und Dachelementen aus Brettsperrholz. Grundflachen des
Gebaudes ca. 400 m?, Wandflachen ca. 600 m?
Sisemine tunnus: LOT-0000

5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Ehitust6od
Peamine liigitus (cpv): 45422100 Puidutd6od

5.1.2. Lepingu tditmise koht
Linn: Grimma
Sihtnumber: 04668
Riik — jaotus (NUTS): Leipzig (DED52)
Riik: Saksamaa

5.1.3. Eeldatav kestus
Alguskuupaev: 01/03/2027
Kestuse |6ppkuupaev: 31/07/2027

5.1.6. Uldine teave
Reserveeritud osalemine:
Osalemine ei ole reserveeritud.
Tuleb esitada lepingu taitmiseks maaratud to6tajate nimed ja nende kutsekvalifikatsioonid: Ei
ole ndéutud
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka vaikestele ja keskmise suurusega ettevédtjatele (VKEd): jah
Lisateave: #Besonders auch geeignet fir:selbst#,

5.1.7. Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmark: Sotsiaalsete eesmarkide taitmine
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Kirjeldus: Eigenerklarung zur Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022 zur
Anderung der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 Uber restriktive MaRnahmen angesichts der
Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine destabilisieren. Bei Nichtvorlage dieser
Eigenerklarungen wird das Angebot ausgeschlossen.

Sotsiaalse eesmargi edendamine: Muu

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Tooriistad, taimed voi tehnilised seadmed
Valikukriteeriumi kirjeldus: Mit Angebotsabgabe muissen im Form der Eigenerklarung Angaben
Uber Ausstattung, Gerate und technische Ausristung, welche fir die Ausfihrung des Auftrags
zur Verflgung stehen, gemacht werden.

Kriteerium: Keskmine aastane t66j6ud

Valikukriteeriumi kirjeldus: Mit Angebotsabgabe mussen im Form der Eigenerklarung Angaben
Uber die Zahl der in den letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich
beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert nach Lohngruppen mit gesondert ausgewiesenem
Leitungspersonal gemacht werden.

Kriteerium: Alltoovotu osakaal

Valikukriteeriumi kirjeldus: Mit Angebotsabgabe ist im Form der Eigenerklarung anzugeben, ob
beabsichtigt ist, Teile der Leistung von anderen Unternehmen ausflihren zu lassen. Wenn dies
so ist, ist die vorgesehene Teilleistung mittels gesonderter Anlage "VHB 235 Verzeichnis der
Leistungen/Kapazitaten anderer Unternehmen" mit Angebot anzugeben. Auf gesondertes
Verlangen des o6ffentlichen Auftraggebers missen die Angaben zur Firma, zur Eignung und zu
Ausschlussgrunden bzgl. der anderen Unternehmen mittels Eigenerklarung gemacht werden.
Der Bieter muss ungeeignete andere Unternehmen und andere Unternehmen bei denen
Ausschlussgriunde nach § 6e EU Absatz 1-6 VOB/A vorliegen auf Aufforderung des
offentlichen Auftraggebers ersetzen. Bietergemeinschaft: Mit Angebotsabgabe ist im Form der
Eigenerklarung anzugeben, ob beabsichtigt ist, die Leistung durch eine Bietergemeinschaft zu
erbringen. Wenn dies so ist, ist die gesonderter Anlage "VHB 234 Erklarung der Bieter-
/Arbeitsgemeinschaft" mit Angebot abzugeben. Eignungsleihe: Mit Angebotsabgabe ist im
Form der Eigenerklarung anzugeben, ob Kapazitaten anderer Unternehmen in Form der
Eignungsleihe genutzt werden sollen. Wenn dies so ist, ist die vorgesehene Kapazitat im Form
der Eigenerklarung anzugeben und der konkrete geforderte Eignungsnachweis ist mit
Angebotsabgabe vorzulegen. Auf gesondertes Verlangen des o6ffentlichen Auftraggebers
mussen die Angaben zur Firma, zur Eignung und zu Ausschlussgrunden bzgl. der anderen
Unternehmen mittels Eigenerklarung gemacht werden. Der Bieter muss ungeeignete andere
Unternehmen und andere Unternehmen bei denen Ausschlussgriinde nach § 6e EU Absatz 1-
6 VOB/A vorliegen auf Aufforderung des o6ffentlichen Auftraggebers ersetzen.

Kriteerium: Uldine aastane kaive

Valikukriteeriumi kirjeldus: Mit Angebotsabgabe mussen im Form der Eigenerklarung Angaben
zum Umsatz des Unternehmens, jeweils bezogen auf die letzten drei abgeschlossenen
Geschéftsjahre, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, die mit der zu
vergebenden Leistung vergleichbar sind, unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit
anderen Unternehmen ausgefihrten Auftragen gemacht werden.

Kriteerium: Registreerimine asjakohases kutsealases registris
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Valikukriteeriumi kirjeldus: Handwerksrolle: Mit Angebotsabgabe muss die Eintragung in die
Handwerksrolle durch Vorlage entsprechender Bescheinigungen nachgewiesen werden oder
rechtlich zulassige Grunde fur das Fehlen der Eintragung mittels Eigenerklarung dargelegt
werden. Bieter aus anderen EU-Mitgliedsstaaten missen mit Angebotsabgabe die im
Herkunftsland einschlagigen Registereintragungen gemaf RL 2014/24/EU, Anhang Xl in
deutscher Ubersetzung vorlegen oder rechtlich zuldssige Griinde fiir das Fehlen der
Bescheinigung mittels Eigenerklarung in deutscher Sprache darlegen.

Kriteerium: Registreerimine ariregistris

Valikukriteeriumi kirjeldus: Mit Angebotsabgabe muss die Eintragung in das Handelsregister
entweder durch Vorlage entsprechender Bescheinigungen oder durch Angabe des
Handelsregisters und der Registernummer im Form der Eigenerklarung nachgewiesen werden
oder rechtlich zulassige Griunde fur das Fehlen der Handelsregistereintragung mittels
Eigenerklarung dargelegt werden. Bieter aus anderen EU-Mitgliedsstaaten missen mit
Angebotsabgabe die im Herkunftsland einschlagigen Registereintragungen gemaR RL 2014/24
/EU, Anhang XI durch Vorlage entsprechender Bescheinigungen in deutscher Ubersetzung
nachweisen oder rechtlich zulassige Grinde fur das Fehlen der Bescheinigung mittels
Eigenerklarung in deutscher Sprache darlegen.

5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium:
Liik: Hind
Nimi: Preis
Kirjeldus: Preis
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, tapne)
Hindamiskriteerium — arv: 100

5.1.11. Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kattesaadavad: saksa keel
Hankedokumentide aadress: https://www.evergabe.de/unterlagen/54321-Tender-19f1c8309df-
1f56879046668862

5.1.12. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Elektrooniline esitamine: Lubatud
Esitamise aadress: https://www.evergabe.de
Keeled, milles vbib pakkumusi vdi osalemistaotlusi esitada: saksa keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad vodivad esitada rohkem kui Uhe pakkumuse: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tahtaeg: 07/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jaama kehtivaks: 60 Paevad
Teave, mida saab parast esitamise tdhtaega taiendada:
Ostja aranagemisel véib kbik puuduvad pakkujaga seotud dokumendid esitada hiljem.
Lisateave: Eine Nachforderung von Unterlagen erfolgt gemaf § 16a EU VOB/A.
Teave avaliku avamise kohta:
Avamise kuupaev: 07/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg
Lepingutingimused:
Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei
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Lepingu taitmisega seotud tingimused: Wesentliche Finanzierungs- und
Zahlungsbedingungen: gemaf VOB/B; Rechtsform der Bietergemeinschaft, an die der Auftrag
vergeben wird: Gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmachtigtem Vertreter

E-arveldamine: Lubatud

Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei

Kasutatakse elektroonilisi makseid: ei

5.1.15. Vahendid
Raamleping:
Ei kohaldata raamlepingut
Teave diinaamilise hankesiisteemi kohta:
Ei kohaldata dinaamilist hankeslsteemi

5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion
Sachsen, DS Leipzig
Teave vaidlustamise tdhtaegade kohta: Innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der
Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, kann ein
Nachprufverfahren bei der Vergabekammer beantragt werden (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB).
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Stadtverwaltung Grimma
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Stadtverwaltung Grimma

8. Organisatsioonid

8.1. ORG-7001
Ametlik nimi: Stadtverwaltung Grimma
Registreerimisnumber: 14729160-SV01-46
Postiaadress: Markt 17
Linn: Grimma
Sihtnumber: 04668
Riik — jaotus (NUTS): Leipzig (DED52)
Riik: Saksamaa
Kontaktpunkt: Vergabebiro
E-posti aadress: vergabe@grimma.de
Telefon: +49 34379858-420
Internetiaadress: https://www.grimma.de
Selle organisatsiooni rollid:
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused

8.1. ORG-7004
Ametlik nimi: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen,
DS Leipzig
Registreerimisnumber: ohne
Postiaadress: Braustralle 2
Linn: Leipzig
Sihtnumber: 04107
Riik — jaotus (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)
Riik: Saksamaa
Selle organisatsiooni rollid:
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Vaidlustusorgan

8.1. ORG-7005
Ametlik nimi: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Registreerimisnumber: 0204:994-DOEVD-83
Linn: Bonn
Sihtnumber: 53119
Riik — jaotus (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Riik: Saksamaa
E-posti aadress: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Selle organisatsiooni rollid:
TED eSender

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 7e71211c-c264-4c38-9f11-5ea8d7232dea - 01

Vormi liikk: Hange

Teate liik: Hanketeade voi kontsessiooniteade — uldkord

Teate alaliik: 16

Teate saatmise kuupaev: 02/07/2026 11:29:27 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg

Keeled, milles kaesolev teade on ametlikult kattesaadav: saksa keel

Teate avaldamise number: 459510-2026

ELT S valjaande number: 126/2026

Avaldamise kuupaev: 03/07/2026
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